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μάκαρ, ος (1) glückselig, 

beneidenswert

 =μακάριος, α, ον

καίω/ κάω

< καϜ-j-ω  √ καϜ-

anzünden καύσω

καυθήσομαι

ἔκαυσα

ἔκαύθην

κέκαυκα

κέκαυμαι

ἡ ταφή, ῆς Begräbnis s. θάπτω begraben

θάπτω begraben, bestatten θάψω

ταφήσομαι

ἔθαψα

ἐτάφην

τέταφα

τέθαμμαι

ἀγανακτέω aufgeregt, unwillig sein ἀγανακτήσω usw.

ἀποβλέπω (bewundernd) 

hinschauen

ἀποβλέψομαι

ἀποβλεφθήσομαι

ἀπέβλεψα

ἀπεβλέφθην

ἀποβέβλεφα

ἀποβέβλεμμαι

ὲκφεύγω τινά jdm. entfliehen, 

entkommen
ὲκφεύξομαι ἐξέφυγον ὲκπέφευγα

ἡσυχῇ ruhig, langsam (Dat.Sg. von 

ἡσυχή)

s. ἡσυχία Ruhe

διατάττω 

<ταγ-Øω

ordnen; 

auseinandersetzen; 

befehlen

διατάξω

διαταχθήσομαι

διέταξα

διετάχθην

διατέταχα

διατέταγμαι

Taktik

παραμένω bleiben, warten, 

abwarten

παραμενῶ παρέμεινα παραμεμένηκα

ἡ εὐδαιμονία, ας Glück s. εὐδαίμων

παραμυθέομαι M zureden, ermutigen; 

lindern

παραμυθήσμαι 

usw.

s. μῦθος

ἐγγυάω τινά sich verbürgen für jdn.; 

M τινά für jdn. 

Bürgschaft leisten; für 

jdn. bürgen

ἐγγυήσω usw. s. ἐγγύη ἐγγυᾶσθε με μένειν 

bürgt dafür, dass ich 

bleibe

ἡ ἐγγύη, ης Bürgschaft s. ἐγγυάω

ἦ μήν wahrlich, ganz gewiss (versichernd, 

bekräftigend)

ἄλλως anders, andernfalls; 

sonst, vergebens

Adv. zu ἄλλος ταῦτα ἄλλως λέγω 

das sage ich nur so

κατορύττω ver-, begraben, 

verscharren

κατορύξω

κατορυχθήσομαι

κατώρυξα

κατωρύχθην

κατώρυχα

κατώρυγμαι

προτίθημι

√ τιθη-, τιθε-/ θη-, θε-

vor-, aussetzen, 

voranstellen; Vorziehen

προθήσω

προτεθήσομαι

προέθηκα

προετέθην

προτέθηκα

προκεῖμαι

νεκρὸν 

προτιθέναι einen 
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